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PUBLIKACIJOS

ALDONA PRASMANTAITE

ATSIMINIMU FRAGMENTAS APIE ZEMAICIU VYSKUPA
JUOZAPA ARNULFA GIEDRAITI

Juozapo Arnulfo Giedraiio vyskupavimo metais (1801-1838) senoji Zemaiciy
vyskupy rezidencija AlsédZiuose atgijo. Skirtingai nuo savo pirmtako vyskupo Stepono
Jono Giedraicio, didesng mety dalj gyvendavusio VarSuvoje, Juozapas Arnulfas Gied-
raitis praktiSkai ilgesniam laikui i§ Zemaitijos nebuvo iSvykes. Nors konsistorija jam
perémus vyskupo pastoralg ir buvo perkelta | Varnius, taciau vyskupas liko gyventi Alsé-
dziuose.

Akivaizdu, kad AlsédZiuose svarstyti vyskupijos valdymo reikalai, priiminéti spren-
dimai svarbiais ir kasdieniais reikalais. ] viename i§ rimy kieme buvusiy flygeliy jkur-
dintg vyskupo kanceliarija €jo oficiali korespondencija ir asmeniniai vyskupui adresuoti
laiskai, Zinios apie vyskupijos parapijas. IS ¢ia siysti vyskupijos ganytojo pasiraSyti aplin-
krasciai ir konkretiis nurodymai dekanams, kaip deréty tvarkytis jiems priskirtose para-
pijose. Matyt, retas kuris vyskupijos dvasininkas, nekalbant jau apie kapitulos prelatus ir
kanauninkus, nors kartg gyvenime Siuose rimuose nebuvo lankesis. DaZni sveciai buvo
apylinkés dvarininkai, atvykdavo pavieSéti plati vyskupo gimine. Nors Juozapas Arnul-
fas Giedraitis vargu ar galéjo nepotizmu prilygti tuo placiai garséjusiam savo pirmtakui
Steponui Jonui Giedraiciui, ta¢iau taip pat nevengeé paremti turéjusius Giedraicio pavar-
de, ypac artimesnés eilés giminaicius, o pastarieji tuo mielai naudojosi. Pasitaikydavo,
kad giminaiciy vieSnagé Alsédziuose uZzsitesdavo ménesiy ménesius ar net metus.

Islikusiuose Alsédzius ir jy Seimininkg XIX a. pirmaisiais deSimtme¢iais vienu ar
kitu aspektu lie¢ianéiy amzZininky tekstuose, ypac laiskuose ir atsiminimuose, neretai
vardai bei pavardés yra tik tarp eiluciy, o kartais ir paprasciausiai supainiotos. D¢l §ios
priezasties néra jmanoma iSsamiai atsakyti j klausima, kiek ir kada vienokios ar kitokios
pagalbos reikalingy rado ja tuometinio vyskupo riimuose. Siuo pozitiriu publikuojamas
atsiminimy fragmentas niekuo neissiskiria i jau Zinomy: autorius, jaunystéje turéjes
progos kurij laika gyventi vyskupo dvare, atmintyje iSsaugojo pas vyskupa daznai vieséju-
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siy asmeny pavardes ir net atskirus jy biografijos fragmentus, taciau pasakojimas laiko
atzvilgiu néra nuoseklus. Nors skirsnio pavadinimu 181 2-ieji metai ir nusakomos griez-
tos chronologinés ribos, bet autorius jy nesilaiko. Antai tarp autoriaus i§vardyty vyskupo
rimuose daZnai vie$¢jusiy asmeny minima Choiseul Gouffier Seima —senis grafas, jo
pagyvenusi Zmona ir jy siinus, atvykdaves taip pat su zmona. Taciau Sofija Tyzenhauzaité uz
grafo Oktavijaus iStekejo 1818 m., eidama dvideSimt aStuntus metus. Tad su savo vedusiu
stinumi lankytis vyskupo rezidencijoje §i magnaty pora galéjo nebent 1836-1837 m.
(vyskupas Juozapas Arnulfas Giedraitis miré 1838 m. liepos ménesj). Taciau reikia
pripazinti, kad biitent uzsibrézty laiko rémy nepaisymas autoriui padéjo vaizdziai atkur-
ti vyskupo rezidencijoje tvyrojusia atmosfera ir, iSrySkinant viena kita Sios rezidencijos
Seimininko biido bruoza ar pomegj, pateikti vertingy duomeny kultiirinés ir pastoraci-
nés $io Zemaiciy vyskupijos ganytojo veiklos analizei.

Lituanistiniy tyrimy istorijai itin reikSmingas publikuojamo atsiminimy fragmento
epizodas, kur autorius apraSo Giedraicio pozitirj j lietuviy kalba. Akcentuodamas vys-
kupo domeéjimasi lietuviy kalba ir istorija, atsiminimy autorius tvirtina jj gerai lietuviy
kalba mokejus ir cituoja vyskupo pateiktus lietuviy ir lotyny kalby panaSumo pavyz-
dzius. Pastaroji detalé yra svarus argumentas, kuris jeigu ir neleidzia visiSkai atmesti, tai
bent gerokai susilpnina abejojanéiy Zemaiciy vyskupo, kaip ,,Naujojo Testamento* ver-
téjo i lietuviy kalba, kompetencija i§sakyty versijy pagristuma. Taigi jau vien dél §io
epizodo publikuojamy atsiminimy fragmentas yra vertas démesio. Be to, tekstas turéty
biiti pravartus tiriant bendresnes XIX a. pirmosios pusés to meto Lietuvos istorijos pro-
blemas, analizuojant Kataliky BaZny¢ios jnasa j kultiirinj ir dvasinj gyvenima.

Publikuejamas atsiminimy fragmentas kol kas yra ir vienintelis Ziniy apie $iy atsi-
minimy autoriy $altinis. Akivaizdu, kad tai Zmogus glaudZiais rySiais — grei¢iausiai gi-
minystés - susijes su kunigaikscio generolo Romualdo Giedraicio Seima. Tokig prielai-
da persa tiek pabréZtinai palankus Romualdo Giedraicio ir tuomegio Zemaiéiy vyskupo
santykiy vertinimas, tick rankrasc¢io metrika — tekstas buvo Romualdo Giedraicio $ei-
mos archyve!. Méginimai identifikuoti autoriy remiantis i§ pirmo Zvilgsnio itin informa-
tyvia fraze, jog autoriaus tévai yra nuomoj¢ vyskupo stalo valdas Girkalnyje ir Krakese,
nebuvo rezultatyvis. ISlikusiuose to meto dokumentuose minéti dvarai aprasomi kaip
vyskupo stalo valdos, neminint, jog jie buvo iSnuomoti. Tai, kad publikuojamasis skirsnis
jvardytas kaip ,,vienuoliktoji dalis“, leidZia manyti, jog biita ir pirmyjy desimties, o ir
vienuoliktoji neturéjo biiti paskutiné. NeaiSku, kokie motyvai skatino autoriy imtis plunks-
nos, taciau gali biiti, kad vienas i§ pagrindiniy buvo noras palikti savo gyvenimo istorija
Seimai ar artimesniems giminaiciams, neturint ambicijy tekstg spausdinti.

! Jerzio Giedroyéo 1996 m. birzelio 17 d. laigkas Mykolui Giedrai&iui (Michat Giedroy¢),
M. Giedraicio asmeninis archyvas, Oksfordas. Prie§ keleta mety ParyZiaus antikvaras Markas Franciszkow-
skis jsigytoje B. Przegalifiskio, buvusio Knygos biciuliy draugijos pirmininko, bibliotekoje rado ir Romualdo
Giedrai€io giminés archyva, kurj dovanojo Jerziui Giedroycui. , Kultiiros“ redaktorius §j archyva savo ruoztu
perdavé giminés istorija besidomin¢iam Mykolui Giedrai¢iui. Tarp perduoty dokumenty buvo ir publikuo-
jamo rankrascio originalas. Labai ac¢iii M. Giedrai¢iui, maloniai sutikusiam leisti atsiminimy rankrastj
publikuoti ir sudarijusiam galimybg¢ naudotis rankra$cio originalu, nuo 1996 m. vidurio esanéiu jo archyve.
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Labiausiai tikétina, kad atsiminimus autorius pradéjo radyti — o tiksliau diktuoti -
sulaukes garbaus amziaus. Kad raSyta ne paties autoriaus, rodyty visy pirma rasysena —
rasyta prie rasto jgudusia, tvirta ranka, tuo tarpu skirsnio pavadinimas ir keletas intarpy
tekste tos pacios spalvos raSalu jau kitu braizu anaiptol ne jauno asmens. Bene labiausiai
motyvuota versija buity, kad uZraSyta teksta pats autorius perskaité ir jau savo ranka kai
ka sukonkretino ar papildé. Remiantis tekste esanciomis datomis ir asmeny pavardémis,
akivaizdu, jog tekstas buvo paradytas ne anksciau kaip XIX a. 5-ojo deSimtmecio viduryje
(autorius nurodo Konstantino Giedraicio ir Simono Giedrai¢io mirties metus — 1844)
ir ne veliau kaip 9-ojo deSimtmecio pradzioje (apie Romualdo Giedraicio dukras Kune-
gunda ir Liucija raSoma kaip ,,tebegyvenancias garbias matronas®, taigi rayta dar pries
Kunegundos mirtj 1883 m. viduryje). Sios detalés ir kai kurios raito normos, kaip antai
7odzio skaidymas skiemenimis keliant j kita puslapj ir neragymas kito puslapio pradzio-
je paskutinio Zodzio ar frazés i pries tai einancio puslapio leidZia manyti, jog tekstas
galéjo biiti parasytas mazdaug XIX a. 6-7-ajame deSimtmetyje. Kol kas be atsako lieka ir
klausimas apie publikuojamo atsiminimy fragmento atsiradimo vieta. Remiantis tuo,
kad rankrastis rastas vienoje i§ asmeniniy biblioteky Paryziuje, galima daryti prielaida,
jog atsiminimy autorius gyveno ten.

Publikuojamo atsiminimy rankrascio apimtis — 9 lapai. Puslapiai sunumeruoti ra-
$ant skaiciy pieStuku virSutiniame deSiniajame puslapio kampe, dabartinio rankras¢io
savininko Mykolo Giedraicio. Atsiminimai rasyti rudu raSalu pramoninés gamybos ly-
gaus popieriaus 21,2-22,5 x 33,5-35,5 cm dydzio pusiau perlenktuose, per vidurj baltu
plonu sitilu trimis dygsniais susiiituose lapuose, taip sudarant in octavo formato 24 p.
sasiuvinj. RaSyta abiejose lapo pusése, paliekant 2,5-3 cm parastes puslapio kairéje.
Tekstas baigiasi 9 p. viduryje, 9v tus€ias, paskutiniai trys lapai nukirpti. Pirmojo puslapio
vir§uje Mykolo Giedraicio ranka piestuku jrasyta: ,,added later by same hand? (also
corr™ in text)“ [papildyta véliau ta pacia ranka? (taip pat pataisymai tekste)]. 9-ajame
lape, po teksto taip pat Mykolo Giedraicio jrasas: ,,Written after 1844 (date of death of
Bp. Simon)“ [rasyta po 1844 (vysk. Simono mirties data)].

Archeografiskai apdorojant teksta, moderninta didziyjy ir mazyjy raidziy rasyba, Zo-
dZziy raSymas kartu ar atskirai bei skyryba. Tekste jvairuojanti Zodzio ~Zemaitija“ radyba
vienodinta, paliekant forma ,,Zmujdz“ (tekste vartojama ir ,Zmujdz* arba ,,Zmujdz<).
Palikta ir raide ,,j“ lenkiSkoje pavardeés ,,Giedraitis“ formoje vietoj jprastos ,,y“ —,,Gied-
roy¢”, nors, matyt, tik teksto analizé kalbos istorijos aspektu galéty atsakyti j klausima,
ar raides ,,j“ ir ,,z“ gali biiti kriterijumi aiSkinantis rankrascio atsiradimo vieta. Tuo
paciu tikslu, t. y. tikintis, jog tai galéty padéti nustatyti rankrascio atsiradimo vieta ir
sukonkretinti paraSymo data, paliktos tarmybeés bei anachronizmai, kaip antai ,,coby“,
»poczem“, ir pan. Tekste jvairuojanti zodzio , kunigaikstis“ raSyba (,,xiaze“, ,,ksigz¢“)
vienodinta, $iy Zodziy trumpiniai raSyti visu ZodZiu. Puslapiy numeracija jterpiama j teks-
ta lauZtiniuose skliaustuose po puslapio pabaiga Zyminéiy dviejy statmeny brik3niy | |.
Lauztiniuose skliaustuose Zymimi rekonstruoti Zodziai ar jy dalys. Nerekonstruotos teksto
vietos (apatinis kairysis pirmojo lapo kampas nupléstas) Zymimos daugtaskiu.
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*Rozdzial jedenasty. Rok 1811-12-ty*

Rok 1811 pamietny byt niezwyktemi zjawiskami, jakby przepowiednia wielkiej ka-
tastrofy najazdu sit zbrojnych catej Europy na terytoria naszych prowincji, w roku nastep-
nym wybuchtlej; nie przerwana do p6Znej jesieni chocby na jedng dobe jaskrawa zawsze
pogoda; stoficem patajacem jakim$ niezwyktym blaskiem, jakby spada[jac] coraz blizej
ku ziemi zagta ... > W roku nast¢pnym uro | | [1v]dzajnos¢ przeszta wszelkie oczekiwa-
nia. Zboza wyklosowane i juz osypane kwieciem “po skoszeniu na karm dla koni armii
Napoleona jeszcze wydaly plon, naktad przynajmniej nasienia w niejakiej czeSci powracajacy.

Smutna naszych intereséw tylzyskich konkluzja przerzuczita moich rodzicéw w
glab bylego Ksiestwa Zmujdzkiego, gdzie objeli tak tam nazywang dzierzawe dziesiatego
grosza Giertokol “a potem Kroki, majatki wchodzace w sktad uposazenia zmujdzkiej
diecezji, potozone: pierwszy w powiecie szawelskim, drugi rosieniskim. Uposazenie to
bylo najbogatszem w catej dawnej Polsce ... ~biskupstwie wilefiskiem ... to az do czasu
regulacji ... wyznan w cesarstwie ... duchowienstwo rzymsko [katolickie] przeszto na
kompetencje ... ziemskie pod zarzad ... . W epoce mojego opowia[dania] ... jeszcze ono
w calej swej ... Majatki tego uposazenia ...* | | [2] si¢ z matemi przerwami od Baltyku o
mil par¢ od Memla potozonego na pograniczu w Prusach i niewiele dalszej stynacej
kapielami morskiemi i polowem bursztynu Polagi, az do Niemna, w przebiegu jego
okoto Kowna. Stolica diecezjalna biskupa jako zwierzchnikaf licznie tam wéwczas roz-
potozone;j hierarchii kaptanskiej, wraz z katedra, kapituta i konsystorzem byta miastecz-
ko Wornie, ale rezydencja mieszkalng zmujdzkich diecezjalnych biskupdw, ktérych pa-
storal przechodzit od lat dawnych jakby dziedzicznie z reki do reki starozytnego rodu
ksiazat Giedrojciéw, byly dobra ziemskie w powiecie telszeskim Olsiady. W nich to si¢
mieScil patac biskupi, urzadzony z calym wymagalnym dla bogatej rezydencji komfortem,
i obszerne zabudowania, przeznaczone na lokacjg biskupiego dworu i centralnej ad | | [2v]
ministracji débr ziemskich, sprawowanej po wigkszej czgsci przez osoby duchowne.

W porze mojego dziecifistwa i lat pierwszych mtodosci zasiadat na stolicy biskupiej
ksiaze J6zef Giedrojé, po ktérym niezatarte w pamigci i sercu przechowuj¢ wspomnie-
nia. Byl to maz glebokiej nauki, i nie samej tylko teologicznej. Posta¢ jego w calodzien-
nych zycia momentach nie opuszczata nigdy jakiego$ dusznego® namaszczenia, nie bez
pewne;j jednak Swiatowej oSmielajacej swobody, ktéra umial pogodzi¢ w okazjach czgsto
powtarzajacych si¢ zjazdéw licznego i zamoznego sasiedztwa, z powaga swojego stanu,
wzbudzajaca Swictobliwe uszanowanie.

a-a

rayta kitu braizu tos pacios spalvos rasalu.

® nupléstas kairysis lapo kampas (9, 5 eilutés, apie 90~100 Zenkly. Puslapio desinéje likusiame tekste
vyrauja atskiry zodziy skiemenys, pagal kuriuos prasme¢ turin¢iy savoky rekonstrukcija néra jimanoma).

“* raSyta kita ranka tos pacios spalvos rasalu.

4 ragyta kita ranka tos pacios spalvos rasalu.

¢ truksta dalies teksto apatiniame deSiniajame puslapio kampe. Jskaitomi atskiri Zodziai ir ZodZiy
junginiai kairiojoje puslapio dalyje.

f tekste ,,zwierszchnika“.

8 taisyta pieStuku j ,duchowego® kitu braizu.
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Potozenie tych tak na pozér sprzecznych z soba przymiotéw, odbijato si¢ w calem
jego otoczeniu — familijnem, | |[3] stuzbowem i towarzyskiem. Z zamieszkalych po
trzech whasciwych Zmujdzi — szawelskim, rosiefiskim i telszeskim — powiatach gatezi
rodu ksiazat Giedrojciéw, zawsze kto§ zamieszkiwat na dworze ksigcia pasterza. Ostat-
nim byt ksigze Hipolit Giedroj¢. Lecz najblizszym jego serca byt dom ksigcia Romual-
da, generata, ktéry nie na jednem polu rycerskiej chwaty chlubnemi czoto swoje przyoz-
dobit wawrzyny, a zycie zakoriczytw roku 1824 w Warszawie, jako generat dywizji b[ytego]
wojska polskiego.

Syn ksigcia Romualda ksigzg Jozef Giedroj¢, wyzszy oficer sztabowy cesarza Napo-
leona I, byt jedynym Polakiem w otoczeniu militarnem cesarza, ktéry dotrwat do ostat-
nich momentéw kolosalnej tego olbrzymu ruiny, walczac przy jego boku pod Ligny sous
Fleur[us], gdzie za odznaczenie si¢ w boju postapil na | | [3v] generala, i nazajutrz pod tak
fatalnem dla wielkiego dramatu Napoleoniskiego Waterloo. Ta jednak zastuga wiernosci
i chwaly nie zostata potwierdzong i retretowem dozywociem wynadgrodzona jak po
rewolucji lipcowej we Francji.

Dalsze potomstwo ksigcia Romualda sktadato si¢ jeszcze z jednego syna mtodziut-
kiego wowczas ksiecia Konstantego, ktory zmart w roku 1844" w Warszawie na wyzszych
szczeblach urzedowania i dwéch panienek Kunegundy i Lucji, zyjacych dotad matron
powaznych. Ostatnia, wdowa po generale dyzurnym b[ylego] wojska polskiego Rau-
tenstraucha, pelnem wdzigku kwiecistem i obrazowem piérem nie jedna w literaturze
naszej potozyta zastugg.

Rodzina ta, osiadta w swych do | | [4] brach dziedzicznych Bobcinie, potozonych w
powiecie kowienskim, par¢ razy do roku goScita przez czas pewien w domu ksiecia
biskupa, i wszystko tam w ten czas przyoblekato si¢ w szate familijnej uroczystosci. Tak
w tem jednak zdarzeniu, jak i podczas odwiedzin blizszego sasiedztwa, ksiaze biskup w
niczem nie zmieniat raz na zawsze powzigtego zwyczaju i nawyknien codziennego spo-
sobu zycia. Ciszy jego apartamentu, przedzielonego kaplica od goscinnych pokoi, zadna
w stale oznaczonych godzinach nie przerywata dystrakcja, cho¢ w pokojach goscinnych
nie raz huczno rozlegala si¢ wrzawa ozywionej zabawy, nie objawiacej zadnego odcienia
duchownego ascetyzmu, ktéremu dom ten byt pos§wigcony.

Spoczynek ksigcia biskupa w zadnej porze roku nieprzeciagat si¢ jak do godziny
piatej, po ktérej krotka odméwiwszy na kleczniku modlitwe, i wystu | | [4v]chawszy
przelozen swego kapelana i spowiednika ksigdza Juszkiewicza, odprawial msz¢ pasters-
ka w kaplicy i dawat postuchania licznym delegatom z Zarzadu diecezji, na t¢ godzing
oczekujacym. Skromny positek poranny poprzedzal otwarcie przez kamerdynera pod-
woji, co byto hastem przystepu do osoby biskupa, zwykle o tej godzinie przebiegajacego
frankfurcka po francuzku redagowang gazetke dla gosci, na ktérych rzadko kiedy zby-
walo, przybywajacych z porannem pozdrowieniem, na ktdre pasterskiem odpowiadat
blogostawienistwem. Poczem juz apartament jego az do godziny obiadu, zastawianego

h piestuku istaisyta i§ 1841.
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dla gosci w pokojach goscinnych, w pelni §wiatowa przybieral barwe. Towarzyska swo-
boda nie doznawata zadnego Scie$nienia. Najczestszemi go§émi bywali: Choiseul Gouf-
fier , starzec réwniez! ze swa réwniez podeszta malzonka, zdomu Tyzenhauzéwna, | |[5]
wnuk stynnego z czaséw Ludwika XV ministra i dziedzic obszernych wlosci, jakiemi
cesarz Pawel obdarzat chroniacych si¢ pod jego berto przed burza rewolucji wysokie;j
arystokracji francuskiej* wychodcéw. Towarzyszyt im nie raz syn tej pary magnackie;j,
dziedzic débr Szalina przecigtych™ “Pruska Rosyjska " granica, wraz ze swa miodziutka
rzadkiej pigknoSci z Niesiotowskich matzonka, ktéra w parg¢ lat potem namigtno$é swa
do konnej jazdy tragicznym przyptacita zgonem w Karlzbadzie. Tam zapraszany niejed-
nokrotnie, wiele dzi§ mitych pamiatek przywiazuje do tej nadobnej pary.

Z blizszego sasiedztwa najczgstszemi go§émi bywali: marszatek Frejendt, z corka
wdowa po zmartym wéwczas niedawno wtascicielu obszernych wlosci, ktérego wybryki
swawoli i szatu z trudng do uwierzenia opowia | | [Sv] dano monstrualnoscia; dom Ga-
donoéw, Jankowskich, L.abanowskich, Szemiothéw, Zaleskich i wielu innych z licznego
tamecznego obywatelstwa.

Ksiazg biskup nieodstgpnyme byt w regutach dyscyplinarnej karnosci wzgledem
podwtadnego mu diecezji swej duchowieristwa i nader wybrednym w uprawnianiu kan-
dydatury choéby juz kollacjonowanych duchownych na probostwa, po wigkszej czesci
w zamozne dobra ziemskie uposazone, bo chcial i wymagal aby widoki wygdd zycia i
$wiatowej mamony nie odrywaly parafialnego pasterza od powinnosci §wigtobliwego
powotania, ktérym wszystkie doczesne dobra byl obowiazany po§wigcac. Nade wszystko
karcit surowo wyzyskiwanie prostaczej | | [6] tatwowiernosci ludu przez zmyslanie cu-
downych objawien, thumy ludnosci wabione w widokach ekonomicznych przyciagaja-
cych, i nie raz podobne zdemaskowat i ukarat podejscie. Za warunek tez nieuchronny
dopuszczenia kandydata do probostwa, a nawet i do wikariatu poczytywal znajomos¢
jezyka zmujdzkiego, ktéry sam posiadal gruntownie i do przedstawiajacych si¢ ksigzy
tym jedynie przemawial jezykiem, bo chcialiwymagatl aby ambona i konfesjonat, te dwie
gtéwne budowej moralnej dla ludu podwaliny, swojskim dlafi i przystgpnem jego
umystowem pojeciom przystugiwaly narzeczem.

Stosunek moich rodzicéw z osobg biskupa i jego dworem byt koniecznoscia spowo-
dowana przez dzierzawe jednego zjego | |[6v] majatkéw. Sam jednak juz po opuszczeniu
uniwersytetu caly rok blisko przebylem w jego domu, zatrzymywany z uprzejma goscin-
noscia. Sprowadzit mi¢ za$§ do Olsiad zgon stryja tamze zamieszkatego. Zwyczajnie
przywolywal mnie ksiaz¢ do siebie na par¢ godzin wieczornego wytchnienia, ktére wraz

! i§braukta.
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z ksieciem Hipolitem spedzali$my si¢ w towarzystwie czcigodnego starca na poufnej i
nadzwyczaj zajmujacej pogadance, bo lubil nam opowiadaé dzieje swej mtodosci

-wspoiczesne, a wladal stowem z urokiem i wdzigkiem, nieledwie poetyczna przyozdo-
biajgc je barwg. Lubit tez czasem rozwodzic si¢ nad domystami swemi o pierwotnem
pochodzeniu zmujdzkiego ludu, twierdzac, ze legendowa tradycja osiadlej | |[7] ponad
Baltykiem rzymskiej druzyny Palemona, jakkolwiek w przedhistorycznej bioraca po-
czatekPepoce miata jednak za sobg wiele prawdopodobienstw. Domniemania za$ te wspie-
rat cytacja wielu wyrazen zmujdzkiego ludowego narzecza, widocznie z tacifiskiego po-
wzietych jezyka, z ktérego naleciatosci w te okolice nigdy historycznie nie dalyby sie
inaczej* wyttumaczy¢. Jedno z nich pozostato w mojej pamigci, cho¢ nie wiem, czy je
poprawnie potrafi¢ tu przytoczy¢. Zmujdzin zachete do pracy okoto roli wyraza stowa-
mi: *Traukite wirej jugau®, co znaczy: ciagnijcie jarzmo chtopcy, a co tak blisko odpowia-
da swem brzmieniem tacinskiemu: “Trahite vires jugum.

Osmielony poblazliwg $mia | | [7v] fo$cia z jaka ksiaze sktaniat ucho na wszystko, co
w moich pogladach mniematem by¢ prawda, niezachwiang w materii ostatecznych przez-
naczen cztowieka, raz wynurzylem to przekonanie, ze drogi postepu spotecznego cztowieka
nie maja ustalonej przewodnej idei i zalezne sa od przypadkowych okolicznosci, ktére
im réwniez przypadkowy nadaja kierunek, wyczerpujacy jego moralne zasoby, az do
zepchnigcia wszystkich jego dazen i zdobytego postepu wstecz do pierwotnych niemow-
lecych poczatkéw, co mi si¢ zdawaly potwierdzac fakta tylu zaginionych w starozytnosci
cywilizacji, po ktérych mgliste tylko jakie$§ nam si¢ dostaly zabytki.

Niezwykt byt ksiaze przerywac choéby najbardziej sofistycznych | | [8] moich elukub-
racji. Z niejednej tylko zmarszeczki na czole dostrzegatem jak byt z nich niezadowolonym.

W koricu odpowiadat mi: w bledzie jeste§ mdj chtopcze. Jezeli §wiat iszkota zycia
twoich pojec i uczué serca z prawej drogi nie zepchna, przekonaszsi¢, ze nic tu na tym
$wiecie nie dzieje [si¢], coby bylo sprzecznem z nakre§lona raz na zawsze drogg naj-
wyzszych dla cztowieka przeznaczen. Pierwotne cywilizacje budowaly podwaliny dla te;j,
ktéra nigdy nie zgadnie, bo jej wegielnym kamieniem jest Stowo objawienia Bozego, a jest
to Stowo prawda przedwieczna, nie§miertelna skojarzong z tem wszystkiem, co Bégw
swem milosierdziu i nie zbadanych zamiarach dla cztowieka przeznaczyl. Przepadly
cywilizacje, ktérych podstawg byl falsz i nieznajomosé Najwyzszej Opatrznosci, ktéra
toruje | |[8v] dla cztowieka drogi postgpu wprawdzie zawite i mozolng praca ducha
os$wietlajace sig, ale po koniec wiekéw nie dopuszczajace kroku wstecznego.

Czyz cisi¢ zdaje ze nardd, ktory ocalit prawda Boza od bisurmanskiej zagtady, aw
sercu nie zatracit przyktadu bohaterskich swych przodkéw, ma juz w przepasci wiekow
utonaé, dlatego ze zgrzeszyl ? — a kt6z z nas bez grzechu! — dodawal zegnajac si¢ — i
oczyszcza si¢ teraz pokuta. Tak juz nie jest, m6j chlopcze, i nie bedzie nigdy przez wieki,

P jterpta kitu braizu tos pacios spalvos rasalu ,,poczatek”.
' jterpta kitu braiZu tos pacios spalvos raSalu ,inaczej“. -
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odkad Boég sie nad nami zmilowal, i choc karci nas po ojcowsku, ducha swa prawda
o$wieconego nie zgtadzi.

Na tem mniej wigcej gruncie ksigze nie jedna mi jeszcze udzielil przestroge. Potem
zadzwonil na kamerdynera, ktéry ustawiat stolik, | |[9] i przegrywali$my pare pul w
mariasza, a potem zegnali§my go ucatowaniem reki i zyczeniem spokojnej nocy.

‘Koadiutorem ksigcia J6zefa byt ksigze Szymon Giedrojé, biskup in partibus infide-
lium, ktory zasiadt na stolicy diecezjalnej po zgonie pierwszego, i ostatnim byl na niej z
rodu ksigzat Giedrojcidw.

Vertimas
Vienuoliktas skyrius. 1811-12-ieji metai

1811 metai atmintini nejprastais reiSkiniais, tarsi iSpranasavusiais kitais metais
kilsiancia didZiulg katastrofa, kada visos Europos ginkluotosios pajégos lavina uzpludo
miisy provincijos teritorijas; iki pat vélyvo rudens kasdien giedru oru, kaitinanéia kazko-
kiu nejprastu spindesiu saule, tarsi kristy kuo aréiau zemeés.... Kitais metais derlius
pranoko visus likes¢ius. Jau ziedais nuséti iSplauke javai, nupjauti Napoleono armijos
arkliy paSarui, vél uZzderé¢jo bent i§ dalies sugrazindami iSlaidas séklai.

Lifidna miisy interesy Tilz¢je baigtis mano tévus nubloské j buvusios Zemaidiy
kunigaikstystés giluma, kur vadinamaja deSimtinés teise i$sinuomojo Girkalnio, o véliau
Krakiy dvarus, priklausan¢ius Zemaiciy vyskupijai. Pirmasis buvo Siauliy, antrasis —
Raseiniy apskrityje.

[Zemaiciy vyskupijos] valdos buvo vienos i§ turtingiausiy visoje senojoje Lenkijo-
je... Sios turtingos valdos [driekési] su nedideliais pertrikiais nuo Baltijos pora myliy
nuo pasienyje, Priisijoje, esancios Klaipédos ir Siek tiek uz jiros maudynémis ir gintaro
iStekliais garséjancios Palangos, iki pat Nemuno palei Kauna. Dieceziné vyskupo, tuo-
met gausios kunigy hierarchijos vadovo, sostiné kartu su katedra, kapitula ir konsistorija
buvo Varniy miestelis. Tadiau Zemai&iy vyskupijos vyskupy, kuriy pastoralas nuo seny
laiky tarsi paveldimas €jo i§ ranky j rankas senojoje kunigaiks¢iy Giedrai¢iy giminéje,
gyvenamoji rezidencija buvo Zemés valdos Telsiy apskrityje, Alsédziuose. Cia buvo vysku-
pu riimai, jrengti su turtingai rezidencijai bidinga prabanga, erdvis pastatai, skirti vysku-
po dvarui ir centrinei Zemés valdy administracijai, kurios daugumg sudaré dvasininkai.

Mano vaikystés laikais ir pirmaisiais jaunystés metais vyskupy sostinéje rezidavo
kunigaikstis Juozapas Giedraitis, apie kurj nei§bléstancius prisiminimus saugau atmin-
tyje ir Sirdyje. Tai buvo puikaus iSsilavinimo — ir ne tik teologinio — vyras. Jo asmenybé
kasdienio gyvenimo momentais niekad neprarado ypatingo dvasinio patepimo [Zen-
klo], nepaisant tam tikros pasaulietinés padrasinancios laisves, kurig sugebéjo turtingy kai-
myny daZny vizity metu derinti su savo dievobaimingg pagarba kelian¢io luomo rimtimi.

Siy i§ pirmo zvilgsnio tarpusavy priestaringy dalyky darna buvo pastebima visoje jo
aplinkoje — Seimyninéje, tarnybinéje ir biciuliskoje. I§ trijose tikrosios Zemaitijos ap-
skrityse — Siauliy, Raseiniy ir Tel3iy — isibarsciusios kunigaiks¢iy Giedraiciy giminés
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visada kazkas gyvendavo kunigaik$cio ganytojo dvare. Paskutinis buvo kunigaikstis Ipo-
litas Giedraitis. Tadiau artimiausi jo SirdZiai buvo namai kunigaik$¢io Romualdo’, gene-
rolo, kuris ne viename [kovos] lauke garbingais riterio Slovés vaisiais papuo$é savo
kriiting, 0 gyvenimg baigé 1824 m. VarSuvoje kaip buvusios lenky armijos divizijos
generolas.

Kunigaikséio Romualdo stinus kunigaikstis Juozapas Giedraitis, vyriausiasis impe-
ratoriaus Napoleono I §tabo karininkas, buvo vienintelis lenkas imperatoriaus karinéje
aplinkoje, i§tvérgs iki paskutiniy kolosalaus zlugimo akimirky, kaudamasis $alia Ligny
sous Fleurus, kur uZ pasizyméjima miiyje paaukstintas generolu, taip pat [buvo greta]
rytojaus dieng vykstant lemtingai didzZiajai Napoleono dramai prie Vaterlo. Taciau ta
iStikimybés ir garbés paslauga nebuvo patvirtinta ir jvertina pensija, kaip po liepos revo-
liucijos Pranciizijoje.

Tarp kunigaik$c¢io Romualdo palikuoniy buvo dar vienas siinus, tuomet dar visai
jaunutis kunigaikstis Konstantinas, kuris miré 1844 m. VarSuvoje tarnaudamas auks-
Ciausiosiose valdzios vir§inése, ir dviejy paneliy: Kunegundos? ir Liucijos® , iki $iol
tebegyvenanciy garbiy matrony. Pastaroji, buvusios Lenkijos armijos atsargos generolo
Rautenstraucho naslé, nepaprasto zZavesio kupinais vaizdingais rainiais jneSé nemenka
indélj j miisy literatiira.

Ta Seima, jsikiirusi savo paveldétose valdose Babtuose®, esanciuose Kauno apskrity-
je, pora karty per metus [atvykdavo] kuriam laikui pavieséti j kunigaikscio vyskupo
namus. Ir viskas ten tuomet apsisiausdavo $eimyniniy i§kilmiy skraiste. Tiek tuo atveju,
tiek artimiausiy kaimyny vizity metu kunigaikstis vyskupas nekeisdavo karta visam lai-
kui prisiimty papro¢iy ir kasdienio gyvenimo jpro¢iy. Jo apartamenty, atskirty koplycia
nuo sveciy kambariy, ramybés nustatytomis valandomis joks pasilinksminimas nesu-
drumsdavo. Nors sveciy kambariuose ne kartg sklisdavo triukSmingas jsilinksminusios
draugijos pokalbis, jis nemesdavo jokio SeS¢lio dvasinei askezei, kuriai §ie namai buvo skirti.

Kunigaikscio vyskupo poilsis jokiu mety laiku netrukdavo ilgiau kaip iki penktos,
kada sukalbéjes klauptoje trumpa maldg ir iSklausgs savo kapeliono ir nuodémbklausio
kunigo JuSkeviciaus pranesimy aukodavo ganytojiska misiy auka koplycioje ir duodavo
nurodymus dél vyskupijos valdymo gausiems delegatams, laukiantiems tos valandos.
Prie$ kuklia ryting uzkandg kamerdineris atverdavo duris, kas reiskeé Zenklg prisiartinti

! Giedroyé Romuald Tadeusz, Giedraitis Romualdas Tadas (1750-1824), generolas nuo 1792,
Baro konfederatas, Tado Kosciuskos sukilimo dalyvis.

2 Bialopiotrowiczowa Kunegunda z Giedroyciéw (1793-1883) ilga laika gyveno Pranciizijoje, yra
parasiusi ir paskelbusi atsiminimus apie 1830-1831 metus. Zr. biografine apybraiza: Kunegunda z
ksigzat Giedroyciéw Bialopiotrowiczowa (Wspomnienie rodzinne) przez Lucya z ksigzat Giedroyciéw
Rautenstrauchowa, Kfosy, 1884, t. XXXVIII, nr 970-974.

3 Rautenstrauchowa Eucja z Giedroyciow (1798-1886), isaukléta Napoleono I dvare, studijas
baigé Pranciizijoje, viena i§ Zinomesniy savo meto rasytojy, rasiusiy lenky kalba.

4 Lenkijos biografiniame Zodyne i$spausdintoje Romualdo Giedrai¢io biogramoje nurodoma, jog
$eimos valdos Babtai ,,Bobcin“ buvo Breslaujos paviete. Zr.: Henryk M o § ¢ i ¢ k i, Giedroyé Romuald
Tadeusz, Polski Stownik Biograficzny, Krakéw, 1948-1950, t. VII, p. 432-433.

204



prie vyskupo, paprastai tg valanda sklaidancio pranciiziSkai leidziama Frankfurto laik-
rastelj sveciams, o juy, atvykusiy su rytmetiniu pasveikinimu, j kurj atsakydavo ganytojis-
ku palaiminimu, retai kada stokodavo. Po to jo kambariuose iki pat piety, patiekiamy
sveCiams, jsivyraudavo visiSkai pasaulietiSka atmosfera. Biciuliska laisvé buvo visai ne-
varzoma. DaZniausi sve€iai buvo: senis Choiseul Gouffier® su savo taip pat pagyvenusia
Zmona, buvusia Tyzenhauzaite®, kadaise garsaus Liudviko XV ministro aniikas ir placiy
Zemiy paveldétojas, kuriomis imperatorius Pavelas apdovanojo po jo skeptru nuo revo-
liucijos audros besislepiancius aukStosios pranciizy aristokratijos emigrantus’. Neretai
juos lydéjo $ios magnaty poros siinus, Salino valdy abipus Priisijos—Rusijos sienos pavel-
détojas, kartu su savo jaunute reto grozio Zmona i§ Niesiotowskiy, kuri po poros mety
Karlsbade uz savo jodinejimo aistrag sumokejo gyvybe. Ten ne karta kvieciamas, Siandien
saugau daug miely prisiminimy apie $ig puikia pora.

I§ artimiausiy kaimyny daZni sveéiai buvo: marsalas Frejendtas su dukterimi nasle
po neseniai mirusio placiy valdy savininko, kurio savivalés proverziai ir siauté€jimai su
vargiai tikétinais baisumais pasakoti, [taip pat] Gadony, Jankovskiy, Labanovskiy, Se-
mioty, Zaleskiy Seimos ir daugelis kity i gausiy tenykséiy pilieciy.

Kunigaikstis vyskupas dél griezty drausmés taisykliy sau pavaldzios vyskupijos dva-
sininkijos atzvilgiu buvo neperkalbamas ir labai priekabus jteisinant kandidattiras —
nors jau i§ beneficijas turin¢iy dvasininky — daugiausia j klebonijas, turtingesnémis
Zemés valdomis apriipintomis, nes noréjo ir reikalavo, kad gyvenimo patogumy ir pa-
saulietinés mamonos vaizdai neatitraukty parapijos ganytojo nuo pareigy $vento pasau-
kimo, kuriam visas ZemiSkas gérybes privaléjo paaukoti. Pirmiausia grieztai baudé pikt-
naudziavima prasciokiSku liaudies patiklumu, i§galvojant stebuklingus apreiSkimus, pa-
trauklius tikinius vaizdus, viliojan¢ius minias Zmoniy, ir neretai panasias [apgavystes]
atskleidé ir nubaudé. Biitina kandidatui j klebonus ir netgivikarus salyga kélé mokeéti
Zemaiciy kalba, kurig pats puikiai mokejo ir su atvykusiais kunigais tik ta kalba kalbéjo,
nes norejo ir reikalavo, jog sakykla ir klausykla — Sie du pagrindiniai liaudies moralinio
ugdymo ramsciai — naudotysi sava tarme ir jai suprantamomis sgvokomis.

Mano tévy santykius su vyskupo asmeniu ir jo dvaru salygojo vieno i$ jo dvary nuo-
ma. Pats taip pat jau palikes universiteta, beveik metus iSbuvau jo namuose, priimtas su
maloniu vai§ingumu. Atvedé mane j AlsédZius ten gyvenusio tévo brolio mirtis. Papras-
tai kviesdavosi mane kunigaikstis pas save poros valandy vakarinio atokvepio, kurj kartu
su kunigaik3ciu Ipolitu praleisdavome garbaus senolio draugijoje konfidencialiai ir ypaé

5 Choiseul Gouffier hr. Oktawiusz, grafas Oktavijus. Miré ParyZiuje 1840 m. Zr.: Gabrjela z
Giintheréw Puzynyna, W Wilnie i w dworach litewskich. Pamigmik z lat 1815-1843, Wilno, [1928], p. 308.

6 Choiseul Gouffier Sofija Tyzenhauzaité (1790-1878), rasytoja, ra§é pranciizy kalba.1818 m.
iStekéjo uz grafo Oktavijaus Choiseul Gouffier. Po vyro mirties drauge su sinumi Aleksandru gyveno
Plateliuose.

7 Choiseul Gouffier Marijonas Gabrielius Florentas Augustas (1752-1817), pranciizy diplomatas,
archeologas, laiméjus revoliucijai buvo apkaltintas i§davyste ir i§vaZiavo j Rusija. Caras Pavelas I apdo-
vanojo jj Plateliy senifinija. Tai Oktavijaus Choiseul Gouffier, uz kurio buvo i§tekéjusi Sofija Tyzenhau-
zaité, tévas.
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patraukliai kalbédamiesi, nes mégo mums pasakoti apie savo jaunystes laikus, o Zodj
valdé Zaviai ir maloniai, neretai papuoSdamas poetinémis spalvomis. Mégo taip pat kar-
tais pasvarstyti apie Zemaiciy liaudies kilme, tvirtindamas, jog legendiné tradicija [apie]
prie Baltijos isikiirusj roméniska Palemono biirj, nors iStakomis siekia priesistoring
epocha, labai panai j teisybe. Siuos ivedziojimus paremdavo cituodamas daugybe Ze-
maiciy liaudiskos tarmés posakiy, matyt, i§ lotyny kalbos paimty, kuriy buvimo Siose
apylinkése niekada istoriskai kitaip neiSeity paaiSkinti. Vienas jy jstrigo man j atmintj,
nors nezinau, ar sugebésiu jji taisyklingai ¢ia pateikti: Zemaitis raginimg imtis arimo
darby iSreiSkia zodziais traukite wirej jugau, kas reiskia: traukite jungg vyrai, kas savo
skambesiu atitinka lotyniska trahite vires jugum.

Apimtas padrasinancio atlaidumo, su kuriuo kunigaikstis jdémiai i§klausydavo viso to,
kas, mano jsitikinimu, buvo nekintama tiesa galutinés Zmogaus paskirties klausimu, kartg
atvirai i§désciau nuomone, kad visuomeninio Zmogaus pazangos keliai neturi nustatytos
pagrindinés idéjos ir priklauso nuo atsitiktiniy aplinkybiy, kurios jiems taip pat suteikia atsitik-
ting krypti. Tai i§sekina Zmogaus moralés sankaupas tiek, kad sunyksta visi jo troSkimai ir
pasiekta pazanga, jis vél tampa kiidikiu, ka, mano nuomone, patvirtina faktai apie daugy-
be senovéje iSnykusiy civilizacijy, palikusiy mums jvairius miglotus senovés paminklus.

Kunigaikstis nebuvo prates pertraukti nors ir labai sofistiniy mano samprotavimy.
Tiktai i§ ne vienos raukslés kaktoje galima buvo suprasti, kaip jais nepatenkintas. Ga-
liausiai man atsake:

—Klysti, mano jaunikaiti. Jeigu pasaulis ir gyvenimo mokykla tavo supratimo ir
Sirdies jausmy iS teisingo kelio neiSstums, jsitikinsi, jog niekas Sitam pasaulyje nevyksta,
kas prieStarauty karta visiems laikams nubréZtam auksciausiam imogaus paSaukimui.
Pirmykstes civilizacijos déjo pamatus tai, kuri niekada neiSnyks, nes jos kertinis akmuo
yra Dievis$kojo Apreiskimo Zodis, o tas Zodis amzm;ga nemlrtmga tiesa susietas su tuo
visu, kg Dievas savo mielasirdyste ir neZinomais tikslais Zmogui paskyré. Pranyko civili-
zacijos, kuriy pagrindas buvo klasta ir nepazinimas Auksciausios globos, tiesiancios
Zmogui tobuléjimo kelius, tiesa apgobtus ir alinanciu dvasios darbu apSviec¢iamus, bet
amziy pabaigoje neleidziancios Zengti atgal.

Ar tau atrodo, kad tauta, kuri apgyné Dievo tiesg nuo praziitingo netikéjimo, o Sirdy-
je neuzmirSo savo protéviy didvyriSkumo, turi amziy bedugnéje paskesti todél, kad nusi-
déjo? O kuris i§ miisy be nuodémés! — pridiiré Zegnodamasis — ir dabar apsi§varina
atgailaudamas. Taip néra, mano jaunikaiti, ir nebus niekada per amzius, nuo to laiko, kai
Dievas miisy susimyl€jo ir nors téviSkai mus baudzia, sielos, savo tiesa nusviestos, neprazudys.

Mazdaug tokiais ZodZiais kunigaikstis mane ne karta jspéjo. Po to paskambindavo
kamerdineriui, §is pastatydavo staliuka, ir mes suloSdavome pora marijoSiaus® partijy,
po to atsisveikindavome pabuciuodami ranka ir linkédami ramios nakties.

Kunigaikscio Juozapo koadjutorius buvo kunigaikstis Simonas Giedraitis, vysku-
pasin partibus infidelium, kuris jsikire vyskupijos sostinéje po jo mirties ir buvo pasku-
tinis i§ kunigaiksciy Giedraiciy giminés.

8 Populiarus to meto lodimas kortomis.
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